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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:

Asumista palvelevien huoltorakennusten
AH—1 korttelialue.

Korttelialueelle saa rakentaa asuntoaluet-
ta palvelevia yhteisia leikki-, oleskelu- ja
huoltorakennuksia asemakaavaan mer-
kityille rakennusaloille. ( § 2 ).

Golfkentan korttelialue.

EG-—1 Alueelle saa rakentaa golfkentan seka
sit& palvelevia rakennuksia kuten har-
joitus-, huolto-, kerho-, myymalé- ja
varastotiloja asemakaavaan merkityille
rakennusaloille.

Alueelle saa rakentaa henkildkunnan
asuntoja sille merkitylie rakennusalalle.

(§1-4).

- --+ = 3 m kaava-alueen ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

—X——%—  Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Kvartersomrade f6r servicebyggnader
som betjanar boendet.

P4 kvartersomradet far byggas gemen-
samma lek-, aktivitets- och servicebygg-
nader som betjanar bostadsomradet pa
de i stadsplanen antecknade byggytorna.

(§2).

Kvartersomrade for golfplan.

Pa omradet far byggds golfplan samt
byggnader som betjénar denna, t.ex
tranings-, service-, kiubb-, butiks- och
lagerutrymmen pa de i detaljplanen
antecknade byggytorna. P& om-

radet far byggas bostader fér personal
pa harfér anvisad byggyta.

(§1-4).

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgréans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.
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Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

ngennusoikeus
kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Istutettava alueen osa.

Sailytettava rakennus.

Merkinnallla osoitetun rakennuksen
kulttuurihistoriallinen ja maisemallinen
merkitys tulee sailyttaa.

Alueen kasvustoa tulee hoitaa ja sai-
lyttaa luonnonmukaisena niin, ettei
alueen luonne maisemakuvassa
muutu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa,
jonka sijainti on ohjeellinen, mutta yhteys
sitova.

Stadsdelsnummer.

Stadsdels namn.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter
vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillatna
antal vaningar i byggnader, byggnad
eller del darav.

Byggyta.

Del av omrade som bér planteras.

Byggnad som skall bevaras.
Beteckningen innebér, att byggnadens
kulturhistoriska relevans och betydelse
for landskapet skall bevaras.

Omréadets vaxtlighet skall vardas och
bevaras i naturtillstdnd, sa att omradets
karaktar i landskapsbilden inte férandras.

For allman fotgangartrafik reserverad del
av omrade, for vilken placeringen &r
riktgivande, men férbindelsen bindande.
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Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

EG-1 -korttelialueilla yksi autopaikka
kutakin asuntokerros-alan 85 m2 kohti,
kuitenkin vahintaan 1,2 autopaikkaa
asuntoa kohti.

Golfkentan, hotelli- ja majoitustoimintaa
palvelevien rakennusten seka golfkeskuk-
sen muitten rakennusten osalta rakennet-
tavaksi vaadittavan autopaikkamaaran
paattas rakennuslupaviranomainen ra-
kennusiupahakemuksen yhteydessé an-
netun erillisen selvityksen perusteella,
hankittuaan tarvittaessa kaupunkisuunnit-
teluviranomaisen lausunnon. Autopaikko-
ja on rakennettava kuitenkin vahintaan 1
autopaikka kerrosalan 200 m2 kohti.

Rakennukset on rakennettava siten, etta
ne ovat kulttuurihistoriallisesti ja maise-
mallisesti sopusoinnussa ymparistdén
kanssa, rakennusten sijoittelun, massoit-
telun, rakennusmateriaalien, mittasuhtei-
den, pintojen ja vérityksen suhteen.
Rakennukset on rakennettava puupintai-
sina. Kattomuodon tulee olla harjakatto.

Paaasiallisesti maanpaallista kellariker-
rosta ei saa rakentaa.

Kentélle rakennettavat vesialueet on
varustettava 10 m levedlla kasvullisena
hoidettavalla suojavydhykkeelld, jonka
tarkoituksena on estaé golfkentan hoi-
dossa tarvittavien ravinteiden ja torjunta-
aineiden paasy Bodomin- ja Matala-
jarveen.

Bilplatser skall byggas enligt féljande:

Inom EG-1 kvartersomraden 1 bilplats
per 85 m2 bostadsvaningsyta, dock
minst 1,2 biiplatser per bostad.

Antalet bilplatser, som kravs for golfplan,
byggnader som betjanar hotell- och in-
kvarteringsverksamheten samt fér golf-
centrets ¢vriga byggnader faststalls,
sedan utlatande vid behov inférskaffats
fran stadsplaneringsmyndigheten, av
myndighet som beviljar bygglov.Som
underlag anvands harvid en sarskild
utredning som gjorts upp i samband
med bygglovshandlingarna. Bilplatser
skall dock anldaggas minst 1 bilplats
per 200 m2 vaningsyta.

Byggnaderna skall byggas s4, attde |
kulturhistoriskt och landskapsmassigt
hanseende harmonierar med omgiv-
ningen betraffande placering, dispo-
nering, byggmaterial, proportioner,
ytmaterial och fargséttning.
Byggnadernas ytmaterial skall vara tré&.
Taken skall formas som sadeltak.

Huvudsakligen ovan jord belagen
kallarvaning far inte byggas.

De vattenomraden som anlaggs pa
planen bér férses med en 10 m bred
skyddszon som underhalls som vaxtlig
och som &r avsedd att hindra att vid skot-
seln av golfbanan nédvandiga vaxtna-
rings- och bek&dmpningsmedel kommer i
Bodom trask och Grundtrask.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee valtion yllapitdmassa kiinteistérekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen géller omrade som &r infort i statens fastighetsregister.
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Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunkisuunnittelulautakunnan 28.8. 2002

poytakirjan

18 §:n kohdalla tekeman paatoksen mukainen.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstdmmer med Esbos

stadsplaneringsnamnds beslut 28. 8. 2002 under
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Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 28.
Godkand av stadsplaneringsnamnden den 28. 8. 2002
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18 § i protokollet.
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